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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DEL AMBIENTE Y EL

SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO

onste por el presente documento, el Convenio de Cooperacidn Interinstitucional gue celebran, de
una parte, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, a quien en adelante se le denominara MINAM, con RUC
N* 20492966658, con domicilio legal en la Av. Javier Prado Oeste N 1440, distrito de San Isidro,

provincia y departamento de Lima, debidamente representado por la Ministra del Ambiente,

®

sefiora FABIOLA MARTHA MUNOZ DODERO, identificada con DNI N° 07879893, designada con
Resolucién Suprema N°® 100-2018-PCM; vy, de la otra parte, EL SERVICIO NACIONAL DE AREAS
NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO, a quien en adelante se le denominard EL SERNANP

= rhvi oo v ) con RUC N° 20478053178, con domicilio en calle Diecisiete N® 355, urbanizacién El Palomar,

“"‘Vé""'” 7/ distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su Jefe
- Institucional, sefior NONALLY PEDRO GAMBOA MOQUILLAZA, identificado con DNI

N® 08207763, designado mediante Resolucidon Suprema N® 025-2011-MINAM:; los que de

manera individual se identificaran como “"PARTE" y, en conjunto, como “LAS PARTES”, en los
términos y condiciones establecidos en las clausulas siguientes:

| CLAUSULA PRIMERA.- DE LOS ANTECEDENTES

1.1

El MINAM cuenta con Especialistas en Enlace Regional a cargo de la Direccion de
Educacidn y Ciudadania Ambiental, segun lo establecido en la Reselucién Ministerial N®
226-2017-MINAM,

EL SERNANP cuenta con oficinas en 21 departamentos al interior del pais, encargadas de
implementar acciones en el marco del Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas
por el Estado-SINANPE.

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LA BASE LEGAL

Constitucidn Politica del Perd.

Cadigo Civil.

Ley N 26821, Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos
Naturales.

Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas.

Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.

Ley N® 28611, Ley General del Ambiente.

Ley N® 29158, Ley Organica del Poder Ejecutive,

Decreto Legislativo N® 1013, que aprueba la Ley de Creacidn, Organizacidon y Funciones
del Ministerio del Ambiente.

Decreto Supremo N® 006-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion y
Funciones del Servicio Nacional de Areas Protegidas por el Estado — SERNANP.

Decreto Supremo N® 002-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacidn y
Funciones del Ministerio del Ambiente.

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
M® 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General,

Resolucion Ministerial N® 29-2018-MINAM, que aprueba los "Lineamientos de Gestidn
para los Especialistas en Enlace Regional”,




% 2
e seanplP i3

4]

Ministerio

del Ambiente

Resolucion de Secretaria General N* 010-2018-MINAM, que aprueba la Directiva N° 02-
2018-MINAM, “Procedimiento para la elaboracidn, suscripcion, seguimiento y evaluacion
de los convenios de cooperacion interinstitucional en el Ministerio del Ambiente”.
Resolucién de Secretaria General N® 024-2017-SERNANP, que aprueba la Directiva
General N* 003-2017-SERNANP “Directiva para la Suscripcidn, Seguimiento e
Implementacion de Convenio y Adenda que celebra el Servicio Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado-SERNANP”,

USULA TERCERA.- DE LAS PARTES

LN

EI MINAM es el organismo del Poder Ejecutivo rectar del sector ambiental que desarrolla,
supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente; asimismo, cumple la funcion de
promover la conservacion y el uso sostenible de los recursos naturales, la diversidad
biologica y las dreas naturales protegidas, de conformidad con lo establecide en el
Decreto Legislativo N* 1013, Ley de Creacidn, Organizacidn y Funciones del Ministerio del
Ambiente,

El MINAM tiene por objetivo la conservacion del ambiente, de modo tal que se propicie y
asegure el uso sostenible, responsable, racional y ético de los recursos naturales y del
medio que los sustenta, contribuyendo al desarrollo integral, social, econdmico y cultural
de la persona humana, en permanente armonia con su entorno, y asi asegurar a las
presentes y futuras generaciones el derecho a gozar de un ambiente equilibrado y
adecuado para el desarrollo de la vida.

EL SERNANP es un Organismo Puablico Técnico Especializado, adscrito al MINAM, con
personeria juridica de derecho publico interno, creado mediante Decreto Legislativo N
1013, Ley de Creacion, Organizacion y Funciones del Ministerio del Ambiente.

EL SERNANP es el ente rector del Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas por el
Estado-SINANPE y se constituye en su autoridad técnico-normativa, asegurando su
funcionamiento como sistema unitario.

"CLAUSULA CUARTA.- DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio de Cooperacién tiene por objeto establecer relaciones de cooperacion
interinstitucional que permitan consolidar y articular el trabajo que vienen realizando los
Especialistas en Enlace Regional del MINAM, facilitandoles el uso de las instalaciones de la
Oficina Desconcentrada del SERNANP en Cusco; lo que repercutira en el fortalecimiento de
ambas instituciones,

CLAUSULA QUINTA.- DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Son compromisas del MINAM, en virtud del presente Convenio de Cooperacion, las siguientes:
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Contribuir al fortalecimlento de las capacidades institucionales del SERNANP en materia
de gestion ambiental.

Designar un (01) Especialista en Enlace Regional para la Oficina Desconcentrada de Cusco,
con la finalidad de que ejecute sus actividades en las instalaciones de dicha Oficina
Desconcentrada del SERNANP,

Proporcionar al Especialista en Enlace Regional los equipos de computo y/o informéticos,
mobiliario y material de oficina necesarios para el desarrollo de sus actividades.

Velar para que el Especialista en Enlace Regional cumpla con las disposiciones
establecidas por EL SERNANP respecto de la custodia de bienes y conservacion de sus
instalaciones, dando cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia.

EL SERNANP se compromete a:

Acondicionar un espacio fisico en la Oficina Desconcentrada del SERNANP en Cusco, para
que el Especialista en Enlace Regional designado por el MINAM ejerza sus funciones.

Brindar las condiciones de seguridad con las que cuenta la Oficina Desconcentrada del
SERNANP, para la conservacion de los equipos de computo y/o informéticos, asi como el
mobiliario asignado por el MINAM, para el desarrollo de las actividades del Especialista
en Enlace Regional.

5.7. Facilitar el uso de los servicios con los que actualmente cuenta la Oficina Desconcentrada
del SERNANP, tales como agua y electricidad, asi como telefonia fija e internet, de
acuerdo a los planes contratados por EL SERNANP, por parte del Especialista en Enlace
Regional para el normal desarrollo de sus actividades.

CLAUSULA SEXTA.- DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio de Cooperacidn tendrd una vigencia de dos (02) afios, computados a partir
de su suscripcion, el mismo que podra ser renovado mediante la suscripcion de la Adenda
correspondiente, previa evaluacion de los logros obtenidos en el marco del Convenio de
Cooperacion, para lo cual se cumpliran las mismas formalidades a que se sujeta el presente
documento.

CLAUSULA SEPTIMA.- DEL FINANCIAMIENTO

El presente Convenio de Cooperacion no genera compromisos ni obligaciones financieras entre
LAS PARTES. Los recursos economicos que se requieran para la ejecucion de las actividades, en
el marco del objeto del presente Convenio de Cooperacion, serdn cubiertos por las fuentes de
financiamiento de cada institucion en lo que corresponda y estardn sujetos a la disponibilidad
presupuestal que se gestione para tal fin o por fuentes de cooperacidn nacional e internacional.

CLAUSULA OCTAVA.- DE LA COORDINACION
LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacion para la

implementacidén, supervision y evaluacién de las oblig
Convenio de Cooperacion estas rgo de:

b




Ministerio

del Amblente

Por el MINAM: la Direccion de Educacion y Ciudadania Ambiental, en el marco de sus
competencias.

Por EL SERNANP: |a Direccidn de Gestion de las Areas Naturales Protegidas.

LAUSULA NOVENA.- DE LA EVALUACION

El MINAM, en coordinacion con el SERNANP, realizara una evaluacién anual de la ejecucion del
Convenio de Cooperacion, a fin de adoptar las medidas que se consideren necesarias para el
cumplimiento de su objeto. El resultado de dicha evaluacién serd informado a la Oficina General
de Planeamiento y Presupuesto del MINAM.

4 ) 0\ CLAUSULA DECIMA.- DEL PLAN DE TRABAIO
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11 'TAJW =/ Previo a la implementacién del presente Convenio de Cooperacion, LAS PARTES convienen en
N Soaidh */ formular un plan de trabajo en funcién a los compromisos asumidas por LAS PARTES. £l plan de
trabajo sera aprobado por los encargados de la coordinacién (segin cladusula octava), en un
plazo no mayor a 30 dias habiles posteriores a la fecha de suscripcian del presente Convenio de
Cooperacién. De considerarlo conveniente, se pueden elaborar planes anuales. Dichos planes
formardn parte integrante del presente Convenio de Cooperacion y priorizaran las acciones y
metas concertadas, identificando a los responsables de las mismas, en el marco de los
compromisos asumidos.
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CLAUSULA UNDECIMA.- DE LA MODIFICACION DEL CONVENIO

Cualguier modificacion de los términos y compromisos establecidos en el presente Convenio de
Cooperacion deberd ser realizada mediante Adenda, la que deberd constar por escrito y ser
suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades que se suscribe el presente documento.

La modificacion estara supeditada al interés de LAS PARTES y a los logros obtenidos, la cual
debera ser solicitada y sustentada por LA PARTE interesada anticipadamente al término de su
vigencia,

CLAUSULA DUODECIMA.- DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

Son causales de resolucion del presente Convenio de Cooperacion:

a) Poracuerdo entre LAS PARTES, el que deberd ser expresado por escrito.

b) Por decision unilateral, sin expresion de causa. Para ello, LA PARTE que considere
necesario no continuar con la ejecucién del Convenio de Cooperacion deberd comunicar
su decision por escrito a la otra parte, con una antelacion no menor de treinta (30} dias
calendario.

c) Porimpedimento de cardcter legal.

- d) Por caso fortuito o de fuerza mayor que impida el cumplimiento de los compromisos
adoptados.

e) Por transferencia o cesion parcial o total de los derechos u obligaciones emanadas del
mismo por una de LAS PARTES sin autorizacion de la otra.

f) Por aceptacion o acuerdo para recibir cualquier tipo de oferta/s, pago/s,

forma indi _ciEndc:- uso o
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g} Por incumplimiento de los compromisos contenidos en el Convenio de Cooperacion
imputable a cualquiera de LAS PARTES. En este caso, LA PARTE gue considera que se
estd incumpliendo los estipulados en el Convenio de Cooperacion deberd cursar a la otra
parte, una comunicacion escrita indicanda lals) cldusulals) del Convenio de Cooperacién
incumplida (s), con el sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de
guince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias hdbiles para que regularice el
cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se
produzca la regulacion, LA PARTE interesada dara por resuelto el Convenio de
Cooperacion automaticamente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

E

=] LAS PARTES acuerdan que el presente Convenio de Cooperacion se celebra de acuerdo a las
reglas de la buena fe y la comin intencion de LAS PARTES. Con ese espiritu, resolveran, en lo
posible, cualguier desavenencia o diferencia de criterios que se pudiera presentar durante el
desarrollo y/o ejecucion del presente Convenio de Cooperacion, mediante el trato directo y el
comun entendimiento.

domicilios los sefalados en la parte introductoria del presente documento.

Toda documentacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entenderd validamente
realizada siempre y cuando se haga por escrito y se encuentre dirigida y notificada a los
domicilios consignados en la parte introductoria del presente Convenio de Cooperacion.

Cualguier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio de Cooperacion
debers ser notificado por escrito a la otra parte a los domicilios consignados en la parte
intraductoria, con una anticipacion no menor de quince (15) dias habiles,

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 86.3 del articulo 86 cel Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES declaran
=/ expresamente que el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional es de libre adhesion
, .

awi/ Y separacion para LAS PARTES .

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- DE LAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

16.1 LAS PARTES, por mediar el bien comun y el servicio publico, convienen en prestarse apoyo
y colaboracién reciproca para el logro ce los objetivos del presente Convenio de
Cooperacion en cuanto a los compromisos que a cada uno compete,

16.2 Los documentos que se originen en cumplimiento del presente Convenio de Cooperacion
deberan ser archivados cronologicamente por LAS PARTES durante un periodo de diez

(10) afos.
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En sefal de conformidad, ambas partes suscriben el presente Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, en dos (02) ejemplares de igual contenido y efecto legal, y se ratifican en su
contenido.

Suscrito en la ciudad de Lima, a los J"?‘ dias del mes de ~5ff:5*’“£r‘-' de 2018.

Ministra del Ambiente Jefe institucional
MINAM SERMNANP
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